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Description succincte

Le nom du circuit est évocateur ! 1l s'agit d'un parcours tranquille cdtoyant réserves naturelles et plaines inondables avec vue sur
les vignes. Vous pourrez faire une agréable pause au lac de la Hardt pour vous baigner, vous relaxer ou faire un tour en bateau. Un
détour par la station thermale de Bad Schonborn a la fin du circuit promet pur bien-étre !

Départ | Acces

« Départ-Arrivée : Bad Schonborn Mingolsheim

» Accés : Autoroute A5 sortie Kronau, puis continuez sur Sites touristiques
les routes L555 et K3522 jusqua Mingolsheim en passant
par Kronau

« Transports en commun : Train régional (Heidelberg-
Bruchsal-Bretten-Stuttgart) et tram-train S3 (Heidelberg-
Bruchsal-Karlsruhe), arrét ,Mingolsheim Bahnhof* ou S31/
$32 (Rastatt-Karlsruhe-Menzingen/Odenheim)

« Parking : Aux thermes de Bad Schonborn Mingolsheim

« Bad Schonborn : Thermes

+ Odenheim : Fontaine de Siegfried (,Siegfriedsbrunnen”)
+ Unteréwisheim : Maison a colombages

« Stettfeld : Musée romain (,Romermuseum®)
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Description du circuit

Depuis la ,Haus des Gastes” prés des thermes de Bad Schénborn
Mingolsheim, suivez la ,Kraichgaustrafle“ et sortez de la localité.
Au bout de la rue, continuez tout droit sur le chemin agricole as-
phalté jusqu‘a Ostringen. A I'entrée de la localité, tournez a droite
et dans la suivante (,Allmendstraie”) a gauche. Au bout de cette
rue, tournez a droite puis dans la suivante de nouveau a droite
en face de la voie ferrée. Continuez tout droit, traversez la rue
principale puis montez tout droit. Au croisement des 4 chemins,
continuez tout droit dans le ,Hohlweg“. Une fois arrivé en haut,
continuez a suivre tout droit le chemin asphalté. Au croisement
des 4 chemins (km 6 ; Gallusbildhiusel), continuez tout droit et &
la bifurcation suivante, tournez légérement a droite et descendez
le chemin asphalté jusqu‘a Odenheim. Tournez & gauche, puis plus
loin a droite dans la rue principale, puis traversez la route 1552 et
la voie ferrée et continuez tout droit. Au carrefour en T, tournez
a gauche et 20 m plus loin a droite sur la piste piétonne le long
de l'usine. Au bout de ce chemin, tournez a gauche et suivez a
gauche la rue longeant la riviére. Tournez ensuite a gauche dans
la rue principale et aprés le pont, tournez a droite sur la piste
cyclable/ piétonne. Au centre de la localité, quittez-la et tournez a
droite. Tournez ensuite légérement a droite dans la rue principale.
Dans le virage, quittez la route principale et continuez tout droit
en direction d'Oberdwisheim. A la sortie de la localité, commence
sur la droite une piste cyclable/ piétonne. Au bout de cette piste,
tournez légérement a droite dans le chemin étroit. Traversez la
forét, peu aprés le chemin descend dans la vallée et vous méne
jusqu‘a Oberowisheim. Dans le virage, quittez la route principale
et continuez tout droit, puis tournez a droite et traversez le pont.
Tournez ensuite a gauche dans la rue principale, dans la suivante
a gauche en direction de Neuenbiirg, puis tout de suite a droite
dans la ,Albert Schweizer Strale”. Au bout de cette rue, tournez
a gauche, traversez la voie ferrée, passez devant l'arrét de train et
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continuez en direction d'Unterdwisheim. Traversez la route prin-
cipale et continuez sur la piste cyclable/ piétonne. A la bifurcation
suivante, tournez a droite dans la localité. En contrebas du cha-
teau, tournez a droite, traversez les jardins familiaux et au niveau
de l'arrét de train traversez la route principale et continuez tout
droit. Suivez ensuite a droite la piste cyclable/ piétonne paralléle
a la route L554 jusqu‘a Ubstadt. A I'entrée de la localité, descendez
a droite et passez devant l'arrét de train et le terrain de sport.
Tournez a gauche la ,Wohnstrafie”. Au feu, continuez tout droit
et juste aprés la voie ferrée, tournez a droite et suivez la piste
cyclable/ piétonne. A l'arrét de train, tournez a gauche et suivez la
~Weiherer Strafie” jusqu‘a la gare d‘Ubstadt-Weiher. Prenez le pas-
sage souterrain et continuez tout droit dans la ,Bahnhofstrafie”.
Tournez a droite dans la rue principale et au croisement suivant,
montez a droite et traversez le pont en direction de Forst. Tour-
nez ensuite a gauche et suivez la route L555. Env. 800 m plus loin,
tournez a droite et suivez le chemin asphalté qui longe peu aprés
le lac. Au camping, tournez a gauche pour rejoindre la rue princi-
pale et prenez ensuite la direction de Hambriicken. Dans la forét,
tournez a droite dans la ,Kronauer Allee” et suivez-la en direction
de Kronau. Au km 32,5, tournez a droite en direction de Bruchsal
et entrez dans Langenbriicken. Au niveau du terrain de sport, con-
tinuez tout droit, traversez la riviére et suivez la ,Dammstrafie”
jusqu‘a l'arrét de train. Passez sous le passage souterrain et con-
tinuez tout droit vers le centre de la localité. Ici, tournez & droite
et dans la suivante (,Pfalzstrafe”) a gauche. Tournez ensuite a
droite dans la ,Hafnerstrale”, traversez la rue principale et sui-
vez la ,Ostringer Strafe”. Traversez la route B292 et entrez dans
Mingolsheim. Suivez la ,Pestalozzi Strale” puis tournez a droite
dans la rue principale. Tournez dans la suivante (,Falltorstrafie”) a
gauche pour rejoindre le point de départ du circuit.
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